NARIZENI RADY (ES) &. 659/1999
ze dne 22. birezna 1999,

kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZzeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 94
této smlouvy,
s ohledem na navrh Komise',
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu?,
. e 1 , 3
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru’,

vzhledem k tomu, Ze se toto nafizeni, aniz jsou dotena zvlaStni procesni pravidla
stanovena v nafizenich pro urcité sektory, vztahuje na podporu ve vSech sektorech; ze
za ucelem pouziti ¢lanktt 77 a 92 Smlouvy ma Komise zvlastni pravomoc podle
¢lanku 93 této smlouvy rozhodovat o slucitelnosti statni podpory se spolecnym trhem
pii ptfezkoumani existujici podpory, pii rozhodovani o nové nebo pozménéné podpoie
a pii uskuteChovani opatfeni tykajicich se nesplnéni jejich rozhodnuti nebo
oznamovaci povinnosti;

vzhledem k tomu, Zze Komise, v souladu s judikaturou Soudniho dvora Evropskych
spolecenstvi, rozvinula a ustavila jednotnou praxi pro pouziti ¢lanku 93 Smlouvy a
stanovila urcitd procesni pravidla a principy v mnozstvi svych sdéleni; Ze je vhodné,
s cilem zajistit G¢inné¢ a ucelné postupy podle ¢lanku 93 Smlouvy, kodifikovat a
posilit tuto praxi prostfednictvim nafizeni;

vzhledem k tomu, Ze procesni natizeni o pouziti ¢lanku 93 Smlouvy zvysi prihlednost
a pravni jistotu;

vzhledem tomu, Ze za celem zajisténi pravni jistoty je vhodné vymezit podminky, za
kterych je podpora povazovana za existujici podporu; ze dotvotfeni a prohloubeni
vnitiniho trhu je postupny proces, ktery se odrazi ve stdlém rozvoji politiky statni
podpory; Ze z divodu tohoto vyvoje se urCitd opatieni, kterd v okamziku jejich
provedeni nebyla statni podporou, se mohla od té doby statni podporou stat;

vzhledem k tomu, Ze v souladu s ¢l. 93 odst. 3 Smlouvy vSechny plany na poskytnuti
nové podpory musi byt ozndmeny Komisi a nemohou byt provedeny dtive, nez budou
Komisi schvaleny;

vzhledem k tomu, Ze v souladu s ¢lankem 5 Smlouvy maji ¢lenské staty povinnost
spolupracovat s Komisi a poskytovat ji vSechny pozadované informace, aby mohla
vykonavat své povinnosti podle tohoto nafizeni;

vzhledem k tomu, Ze lhata, do které musi Komise dokoncit pfedbézné posouzeni
oznamené podpory, by méla byt stanovena na dva meésice od obdrzeni uplného
oznameni nebo od obdrzeni fadné¢ odivodnéného prohladseni doty¢ného clenského
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statu, ze povazuje oznameni za Uplné, protoze dopliujici informace vyzadané Komisi
nejsou dostupné nebo jiz byly poskytnuty; ze z divodl pravni jistoty mé byt toto
posouzeni zakonc¢eno rozhodnutim;

vzhledem k tomu, Ze ve vSech piipadech, kde Komise jako vysledek piedbézného
posouzeni nemize shledat podporu slucitelnou se spoleCnym trhem, musi byt
zahdjeno formalni vySetfovaci fizeni, aby umoznilo Komisi shromézdit vSechny
informace, které potiebuje pro posouzeni slucitelnosti podpory, a aby se zucastnénym
strandm umoznilo pfedlozit jejich pfipominky; ze prava zicastnénych stran mohou
byt nejlépe ochranéna v ramci formdlniho vySetfovaciho fizeni podle ¢l. 93 odst. 2
Smlouvy;

vzhledem k tomu, Ze po zohlednéni pfipominek pfedlozenych zacastnénymi stranami
ma Komise uzavfit své posouzeni pfijetim konecného rozhodnuti neprodlené po
odstranéni pochybnosti; Ze je vhodné, aby v piipadech, kdy neni posouzeni uzavieno
do 18 mésicii od zahgjeni fizeni, mél dotyCny clensky stdt moznost pozadat o
rozhodnuti, které by Komise musela vydat do dvou mésict;

vzhledem k tomu, ze za uCelem zajisténi toho, aby pravidla pro statni podporu byla
pouzivana spravné a u¢inn¢, by méla mit Komise moznost zrusit své rozhodnuti
zalozené na nepfesnych informacich;

vzhledem k tomu, Ze za ucelem zajiSténi dodrzovani ¢lanku 93 Smlouvy, a zejména
s oznamovaci povinnosti a ustanovenim o pozastaveni v ¢l. 93 odst. 3, by Komise
méla pfezkoumavat vSechny ptipady protipravni podpory; Ze v zajmu prihlednosti a
pravni jistoty by mély byt stanoveny postupy, které se maji pouzit v takovych
ptipadech; Ze pokud ¢lensky stat nedodrzel oznamovaci povinnost nebo ustanoveni o
pozastaveni, Komise by neméla byt vazana lhiitami;

vzhledem k tomu, Ze v pfipadech protipravni podpory by Komise méla mit pravo
ziskat vSechny nezbytné informace, které ji umoznuji pfijmout rozhodnuti a piipadné
neprodlené obnovit u¢innou hospodaiskou soutéz; ze je tedy vhodné umoznit Komisi
pfijmout docasna opatfeni vici dotyénym clenskym statim; ze docasna opatieni
mohou mit formu piikazu k poskytnutiinformaci, ptikazu k pozastaveni podpory a
pfikazu k navraceni podpory; ze by mélo byt Komisi umoznéno, aby v piipadé
nesplnéni ptikazu k poskytnuti informaci rozhodla na zédkladé dostupnych informaci a
aby Komise v piipadé¢ neplnéni piikazu k pozastaveni podpory nebopiikazu
k navraceni podpory mohla ptedloZzit vé€c pifimo Soudnimu dvoru, v souladu s ¢l. 93
odst. 2 druhym pododstavecem Smlouvy;

vzhledem k tomu, Ze by v ptipadech protipravni podpory, kterd neni slucitelnd se
spoleénym trhem, méla byt obnovena ucinna hospodaiska soutéz; ze za timto ucelem
je nutné, aby byla podpora bez odkladu navracena vcetné Urokii; Ze je vhodné, aby
navraceni podpory bylo uskute¢iiovano v souladu s postupy vnitrostatniho prava; ze
pouziti téchto postupli by nemeélo byt prekdzkouobnoveni ucinné hospodaiské soutéze
tim, Ze by branilo okamzit¢ho a uc¢inného vykonu rozhodnuti Komise; ze k dosazeni
tohoto vysledku by mély €lenské staty ucinit vSechna nezbytnd opatfeni zajiStujici
ucinnost rozhodnuti Komise;

vzhledem k tomu, Ze z diivodi pravni jistoty je vhodné zavést lhatu 10 let v ptipadé
protipravni podpory, po jejimz uplynuti by nemohlo byt navraceni podpory nafizeno;
vzhledem k tomu, Ze zneuziti podpory by mohlo ovlivnit fungovani vnitiniho trhu
podobnym zpiisobem jako protipravni podpora, takze by ohledn¢ ni mély byt pouzity
podobné postupy; Ze podpora, jez byla pravdépodobné zneuzita, byla jiz pfedtim na



rozdil od protipravni podpory schvilena Komisi; ze Komisi by tedy nemélo byt
povoleno ve spojitosti se zneuzitim podpory pouzit ptikazu k navraceni podpory;

vzhledem k tomu, Ze je vhodné vymezit vSechny moznosti, ve kterych musi tfeti
strany branit své zajmy v postupech tykajicich se statni podpory;

vzhledem k tomu, Ze v souladu s ¢l. 93 odst. 1 Smlouvy ma Komise povinnost ve
spolupraci se Clenskymi staty pribézné zkoumat vSechny rezimy existujicich podpor
na jejich uzemi; Ze je v zajmu prihlednosti a pravni jistoty vhodné blize urcit rozsah
spoluprace podle uvedeného clanku;

vzhledem k tomu, Ze za ucelem zajisténi slucitelnosti existujicich rezimi podpory se
spolecnym trhem a v souladu s ¢l. 93 odst. 1 Smlouvy by méla Komise navrhnout
pfislusna opatieni, pokud existujici rezim podpory neni nebo jiz neni slucitelny se
spolecnym trhem, a mé¢la by zahdjit postup stanoveny v ¢l. 93 odst. 2 Smlouvy, pokud
doty¢ny ¢lensky stat neprovede navrhovana opatient;

vzhledem k tomu, ze za Gcelem umoznit Komisi ujistit se o souladu s rozhodnutimi
Komise a usnadnit spolupraci mezi Komisi a ¢lenskymi staty za ucelem prabézného
zkoumani vSech existujicich rezimi podpor v clenskych statech v souladu s ¢l. 93
odst.1 Smlouvy, je nutné¢ zavést obecnou oznamovaci povinnost ohledné¢ vsech
existujicich reziml podpor;

vzhledem k tomu, Ze ma-li Komise vazné pochybnosti, zda-li jsou dodrzovana jeji
rozhodnuti, méla by mit k dispozici dodatecné nastroje, které by ji umoznily ziskat
informace nezbytné pro provéieni, Ze jsou jeji rozhodnuti u¢inné plnéna; ze kontroly
na misté jsou vhodnym a uziteCnym nastrojem, a to zejména v ptipadech, kde mize
byt podpora zneuZzita; ze Komise musi byt proto opravnéna provadét kontroly na
misté¢ a prisluSné organy clenskych statii s ni musi spolupracovat, pokud podnik
odporuje takové kontrole;

vzhledem ktomu, ze je v zdjmu pruhlednosti a pravni jistoty vhodné podévat
vetejnosti informace o rozhodnutich Komise pfi sou¢asném zachovani zésady, Ze
rozhodnuti v ptipadech statni podpory jsou uréena dotyénym ¢lenskym statim; ze je
tedy vhodné zvefejnit vSechna rozhodnuti, kterd by mohla mit vliv na zajmy
zucastnénych stran bud’ v plném znéni, nebo ve form¢ vytahu nebo vytvotrenim kopii
takovych rozhodnuti pfistupnych zucastnénym strandm, pokud rozhodnuti nebyla
zvetejnéna nebo nebyla zvetfejnéna v Gplném znéni; Ze pii podavani informaci
vetejnosti by méla Komise dodrzovat pravidla profesniho tajemstvi v souladu s
¢lankem 214 Smlouvy;

vzhledem k tomu, Ze Komise by méla byt schopna pfijimat v uzké spolupréci s
Clenskymi staty provadéci predpisy, které stanovi podrobnd pravidla tykajici se
postupll podle tohoto nafizeni; Ze za ucelem pfispéni ke spolupraci mezi Komisi a
prisluSnymi organy ¢lenskych stati je vhodné ztidit Poradni vybor pro statni podpory,
ktery je konzultovan pied tim, nez Komise pfijme provadeci ustanoveni k tomuto
nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENT:



KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Definice

Pro tcely tohoto natizeni se rozumi:

a)
b)

2

h)

,podporou‘ jakékoliv opatieni splitujici vSechna kritéria stanovena v ¢l. 92

odst. 1 Smlouvy;

»existujici podporou*:

1) aniz jsou dotceny ¢lanky 144 a 172 Aktu o pfistoupeni Rakouska,
Finska a Svédska, vechny podpory existujici v piislugnych ¢lenskych
statech pted vstupem Smlouvy v platnost, to znamena rezimy podpor a
jednotlivé podpory, které byly zavedeny pred vstupem Smlouvy v
platnost a zlistavaji pouzitelné i po ném;

11) schvalena podpora, coz znamena rezimy podpory a jednotlivé podpory
schvalené Komisi nebo Radou;

1i1) podpora, kterad se povazuje za schvalenou podle ¢l. 4 odst. 6 tohoto
nafizeni nebo pfed timto nafizenim, ale v souladu s timto postupem;

1v) podpora, ktera se povazuje za existujici podporu podle ¢lanku 15;

V) podpora, ktera se povazuje za existujici podporu, protoze v dobé, kdy
zacala byt uskuteciiovéana, nevytvarela podporu a poté se stala
podporou nasledkem vyvoje spole¢ného trhu bez toho, ze by byla
Clenskym statem pozménéna. Pokud se nékterad opatieni stala podporou
nasledkem liberalizace ¢innosti prdvem Spole€enstvi, takova opatieni
nebudou povazovana za existujici podporu po datu stanoveném pro
liberalizaci,

,hovou podporou‘ kazda podpora, coz znamena rezimy podpory a jednotlivou

podporu, kterd neni existujici podporou, v€etné¢ zmén existujici podpory;

»~rezimem podpory* jakykoliv akt, na jehoz zakladé mtize byt bez dalsich

provadécich opatfeni poskytnuta jednotliva podpora pro podniky definované

aktem obecnym nebo abstraktnim zpiisobem, a dale akt, na jehoz zaklade
muze byt na neurcitou dobu a/nebo na neurcitou ¢astku poskytnuta pro jeden
nebo nékolik podnikli podpora, kterd neni spojena se zvlastnim projektem;

,jednotlivou podporou* podpora, kterd neni poskytnuta na zakladé rezimu

podpory nebo ktera je poskytnuta na zédkladé rezimu podpory, ale musi byt

oznamena;

»protipravni podporou* nova podpora uskuteciiovand v rozporu s ¢l. 93 odst. 3

Smlouvy;

»zneuzitim podpory* podpora pouzitd ptijemcem v rozporu s rozhodnutim

pfijatym na zakladé€ €l. 4 odst. 3 nebo €l. 7 odst. 3 nebo 4 tohoto natizend;

»zucastnénou stranou” kterykoliv ¢lensky stat, osoba, podnik nebo sdruzeni

podnikd, jejichz zajmy by mohly byt ovlivnény poskytnutim podpory, zejména
ptijemce podpory, konkuren¢ni podniky a profesni sdruzeni.



KAPITOLA II
RiZENI TYKAJICI SE OZNAMENE PODPORY

Cldnek 2
Oznameni nové podpory

1. S vyhradou odli$né Gpravy v natizenich vydanych na zéklad¢ ¢lanku 94
Smlouvy nebo jinych piislusnych ustanoveni této smlouvy, musi dotycny ¢lensky stat
oznamit Komisi s dostate¢nym ¢asovym piedstihem vSechny plany na poskytnuti
nové podpory. Komise bezodkladn€ uvédomi doty¢ny ¢lensky stat o obdrzeni
oznameni.

2. V oznameni poskytne dotycny ¢lensky stat vSechny nezbytnéinformace, aby
Komisi umoznil pfijmout rozhodnuti podle ¢lankii 4 a 7 (déle jen ,,iplné oznameni*).

Clanek 3
Ustanoveni o pozastaveni

Podpora oznamovana podle ¢l. 2 odst. 1 nesmi byt uskutecnéna diive, nez Komise
pfijme nebo se bude mit za to, Ze pfijala, rozhodnuti schvalujici tuto podporu.

Clanek 4
Predbézné prezkoumani oznameni a rozhodnuti Komise

1. Komise pfezkouma oznameni ihned po jeho obdrzeni. Aniz je doten ¢lanek
8, Komise pfijme rozhodnuti podle odstavct 2, 3 nebo 4.

2. Shleda-li Komise po predbézném pifezkoumani, ze oznamené opatieni neni
podporou, zaznamena tento nalez ve formé¢ rozhodnuti.

3. Shleda-li Komise po predbézném piezkoumani, ze nejsou vzneseny zadné
pochybnosti o slucitelnosti oznameného opatfeni se spole¢nym trhem, pokud opatieni
spada pod ¢l. 92 odst.1 Smlouvy, rozhodne, Ze opatfeni je slucitelné se spole¢nym
trhem (déle jen ,,rozhodnuti nevznaSet namitky*). Rozhodnuti blize urci, ktera
vyjimka podle Smlouvy byla pouzita.

4. Shleda-li Komise po pfedbézném prezkoumani, Ze existuji pochybnosti o
slucitelnosti oznameného opatieni se spoleénym trhem, rozhodne o zahajeni postupu
podle €l. 93 odst. 2 Smlouvy (déle jen ,,rozhodnuti zah4jit formalni vySetfovaci
fizeni®).

5. Rozhodnuti podle odstavceii 2, 3 a 4 jsou u¢inéna ve lhtit¢ dvou mésict. Tato
lhiita zacina v den nésledujici po dni obdrzeni uplného oznameni. Ozndmeni je
povazovano za uplné, pokud Komise nepozada o dalsi informace ve lhité¢ dvou
meésici od obdrzeni oznameni nebo od obdrzeni pozadovanych
dodate¢nychinformaci. Lhiita mtize byt prodlouzena se spolecnym souhlasem Komise
a doty¢ného ¢lenského statu. Komise miize ptipadné stanovit kratsi lhity.

6. Pokud Komise nerozhodla v souladu s odstavci 2, 3 nebo 4 ve lhuté
stanovené v odstavci 5, povazuje se souhlas Komise s podporou za udéleny. Doty¢ny



¢lensky stat miize nasledné provést opatieni, o kterych bylo rozhodovéno, poté, co o
nich pfedem poda Komisi oznameni, ledaze Komise rozhodne podle tohoto ¢lanku ve
lhaté 15 pracovnich dni od obdrzeni oznameni.

Clanek 5
Zadost o informace

1. Povazuje-li Komise informace tykajici se opatieni oznameného podle ¢lanku
2, kter¢é ji poskytne doty¢ny Clensky stat, za netiplné, pozada o vSechny nezbytné
dodate¢né informace. Pokud ¢lensky stat odpovi na tuto zadost, Komise uvédomi
Clensky stat o obdrzeni odpovédi.

2. Neposkytne-li doty¢ny Clensky stat Komisi pozadované informace ve lhuté
stanovené Komisi, nebo poskytne-li netiplné informace, Komise zaSle upominku
poskytujici ptiméienou dodatecnou lhitu pro poskytnuti pozadovanych informaci.

3. Oznameni se povazuje za vzaté zp¢ct, pokud neni pozadovand informace
poskytnuta béhem predepsané lhiity, ledaze pied uplynutim lhity je lhita bud’
prodlouzena se spolecnym souhlasem Komise a doty¢ného ¢lenského statu, nebo
doty¢ny stat v faddné¢ odiivodnéném prohlaseni informuje Komisi, Ze povazuje
oznameni za uplné, protoze dodatecné pozadované informace nejsou dostupné nebo
Jiz byly poskytnuty. V tomto ptipad¢ pocina lhiita podle ¢l. 4 odst. 5 dnem
nasledujicim po dni obdrZeni prohlaSeni. Pokud se ozndmeni povazuje za vzaté zpét,
Komise o tom uvédomi ¢lensky stat.

Cldnek 6
Formalni vySetfovaci Fizeni

1. Rozhodnuti o zahdjeni formalni vySetfovaciho fizeni shrne relevantni
faktické a pravni otazky, zahrne ptfedbézné hodnoceni Komise o charakteru
navrhovaného opatfeni jako podpory a vylozi pochybnosti o jeho slucitelnosti se
spolecnym trhem. Rozhodnuti vyzve doty¢ny Clensky stat a ostatni zii€astnéné strany,
aby predlozily ptipominky v ptedepsané lhite, ktera obvykle nepiesahne jeden mésic.
V tadné odtivodnénych piipadech mize Komise piedepsanou lhtitu prodlouzit.

2. ObdrZené ptipominky budou piedloZeny doty¢nému ¢lenskému statu. Pokud o
to zuc¢astnéna strana pozada, je z divodli mozné Gjmy jeji totoznost znepiistupnéna
doty¢nému ¢lenskému statu. Doty¢ny ¢lensky stdt mize na ptipominky odpovédét v
predepsané lhuté, ktera obvykle neptesahne jeden mésic. V fadné odiivodnénych
ptipadech mize Komise ptedepsanou lhitu prodlouzit.

Clanek 7
Rozhodnuti Komise ukon¢it formalni vySetiovaci Fizeni

1. Aniz je dotcen Clanek 8, miize byt formalni vysSetrovaci fizeni ukon¢eno
rozhodnutim podle odstavcl 2 az 5 tohoto ¢lanku.



2. Shleda-li Komise, ze po ptislusnych naslednych upravach dotyénym
¢lenskym statem oznamené opatfeni neni podporou, zvefejni tento nalez
prostiednictvim rozhodnuti.

3. Shleda-li Komise, ze po piislusnych néaslednych upravach doty¢nym
¢lenskym statem byly odstranény pochybnosti o slucitelnosti ozndmeného opatieni se
spolecnym trhem, rozhodne, Ze je podpora slucitelna se spolenym trhem (dale jen
,kladné rozhodnuti*) Toto rozhodnuti blize ur¢i, ktera vyjimka podle Smlouvy byla
pouzita.

4. Komise mtize pfipojit ke kladnému rozhodnuti podminky, za kterych mtze
byt podpora povazovéna za slucitelnou se spole¢nym trhem, a miize stanovit
povinnosti pro umoznéni kontroly plnéni rozhodnuti (dale jen ,,podmine¢né
rozhodnuti®).

5. Shleda-li Komise, ze oznamena podpora neni slucitelna se spole¢nym trhem,
rozhodne, ze podpora nemiize byt uskutecnéna (dale jen ,,zaporné rozhodnuti*).
6. Rozhodnuti ptijata podle odstavct 2, 3, 4 a 5 budou ucinéna ihned po

odstranéni pochybnosti uvedenych v €l. 4 odst. 4. Komise vyvine nejvyssi Gsili, aby
pfijala rozhodnuti ve lhité 18 mésict od zahajeni fizeni. Tato lhita mlize byt
prodlouzena spole¢nym souhlasem Komise a doty¢ného ¢lenského statu.

7. Po uplynuti lhiity uvedené v odstavci 6 Komise rozhodne ve 1htté dvou
mesict na zakladé ji dostupnych informaci, pokud o to doty¢ny stat pozada. Komise
pfipadné pfijme zédporné rozhodnuti, pokud poskytnuté informace nejsou dostate¢né
pro urceni slucitelnosti.

Clanek 8

Zpétvzeti oznameni

I. Doty¢ny Clensky stat mize vzit zpét ozndmeni ve smyslu ¢lanku 2
v pfiméfené dob¢ pied rozhodnutim Komise podle ¢lanka 4 az 7.
2. V ptipadech, kdy Komise jiz zah4jila formalni vySetfovaci fizeni, toto fizeni

také ukonci.
Clanek 9
ZruSeni rozhodnuti

Komise mtze poté, co mél doty¢ny ¢lensky stat moznost piedlozit své piipominky,
zrus$it rozhodnuti, které ucinila podle ¢l. 4 odst. 2 nebo 3 nebo ¢l. 7 odst. 2, 3 nebo 4,
pokud bylo rozhodnuti zaloZeno na nespravné informaci poskytnuté béhem fizeni,
ktera byla rozhodujicim faktorem pro rozhodnuti. Pfed zruSenim rozhodnuti a pfijetim
nového rozhodnuti zahdji Komise formalni vySetfovaci fizeni podle ¢l. 4 odst. 4.
Clanky 6, 7 a 10, ¢1. 11 odst.1, ¢lanky 13, 14 a 15 se pouziji pfiméfens.



KAPITOLA III
RIZENI TYKAJICi SE PROTIPRAVNI PODPORY

Clanek 10
Piezkoumani, vyZadani si informaci a prikaz k poskytnuti informaci

1. Pokud mé Komise k dispozici informace tykajici se idajné protipravni
podpory, pfezkouma je bezodkladné bez ohledu na jejich zdro;j.

2. V ptipad¢ nutnosti si Komise vyzada informace od doty¢ného ¢lenského
statu. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 a €l. 5 odst. 1 a 2 se pouziji pfimétenc.

3. Pokud navzdory upomince podle ¢l. 5 odst. 2 doty¢ny Clensky stat
neposkytne pozadované informace ve lhité predepsané Komisi nebo pokud poskytne
neuplné informace, Komise si rozhodnutim vyzada poskytnuti informaci (dale jen
,»prikaz k poskytnuti informaci‘‘). Rozhodnuti blize urci, které infomrace jsou
pozadovany, a predepiSe piiméfenou lhiitu, ve které maji byt poskytnuty.

Cldnek 11
Prikaz k pozastaveni nebo prozatimnimu navraceni podpory

1. Komise muze poté, co poskytla dotyénému ¢lenskému statu prilezitost
ptedlozit jeho pfipominky, pfijmout rozhodnuti pozadujici, aby ¢lensky stat pozastavil
veskerou protipravni podporu do doby, nez Komise rozhodne o slucitelnosti podpory
se spolecnym trhem (dale jen ,,pfikaz k pozastaveni podpory*).

2. Komise muze poté, co poskytla doty¢nému ¢lenskému statu prilezitost
ptedlozit své pfipominky, pfijmout rozhodnuti pozadujici, aby ¢lensky stat
prozatimné navratil veskerou protipravni podporu do doby, nez Komise rozhodne o
slucitelnosti podpory se spole¢nym trhem (déle jen ,,ptfikaz k navraceni podpory*) za
piedpokladu, Ze jsou splnéna nasledujici kritéria:

— podle ustalené praxe nejsou pochybnosti o tom, ze doty¢né opatfeni ma
charakter podpory

— je nutné ihned jednat

— existuje zavazné riziko podstatné a nenapravitelné ujmy pro soutézitele.

Navraceni se provede postupem stanovenym v ¢l. 14 odst. 2 a 3. Poté, co byla
podpora navracena, rozhodne Komise ve lhiité pouzitelné pro oznamenou podporu.
Komise mtze povétit ¢lensky stat, aby spojil navraceni podpory s vyplacenim
zachranné podpory doty¢nému podniku.

Ustanoveni tohoto odstavce se pouZiji pouze pro protipravni podporu provadénou po
vstupu tohoto natizeni v platnost.



Clanek 12
Nevyhovéni rozhodnuti o prikazu

Nevyhovi-li ¢lensky stat ptikazu k pozastaveni nebo piikazu k navraceni podpory, je
Komise opravnéna, pti sou¢asném prezkoumani podstaty zélezitosti na zakladé
dostupnychinformaci, ptedlozit zalezitost pfimo Soudnimu dvoru Evropskych
spolecenstvi a pozadat o prohlaseni, ze nesplnéni piikazu zaklada poruseni Smlouvy.

Clanek 13
Rozhodnuti Komise

1. Piezkouméni mozné protipravni podpory je zakon€eno piijetim rozhodnuti
podle ¢l. 4 odst. 2, 3 nebo 4. V ptipadé rozhodnuti zahajit formalni vySetfovaci fizeni
je ptezkoumani zakonceno pftijetim rozhodnuti podle ¢lanku 7. Nesplni-li ¢lensky stat
piikaz k poskytnuti informaci, je rozhodnuti piijato na zédklad¢ dostupnychinformaci.
2. Aniz jsou dotéena ustanoveni ¢l. 11 odst. 2, Komise neni v pfipadech
piipadné protipravni podpory vazana lhlitami stanovenymi v ¢l. 4 odst. 5, €l. 7 odst. 6
a ¢l. 7 odst. 7.

3. Clanek 9 se pouZije piiméfeng.

Cldnek 14
Navraceni podpory

1. Je-1i v ptipadech protipravni podpory pfijato zdporné rozhodnuti, Komise
rozhodne, ze doty¢ny ¢lensky stat u€ini vSechna nezbytna opatieni, aby piijemce
podporu navratil (déle jen ,,rozhodnuti o navraceni*). Komise nebude vyzadovat
navraceni podpory, pokud by to bylo v rozporu s obecnymi zasadami prava
Spolecenstvi.

2. Podpora, kterd ma byt navracena podle rozhodnuti o navraceni, zahrnuje
tiroky v pfiméfené vysi stanovené Komisi. Uroky jsou splatné od data, kdy byla
protipravni podpora k dispozici ptijemci, do data jejiho navraceni.

3. AnizZ je dotcen piikaz Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi podle ¢lanku
185 Smlouvy, navraceni se provede bezodkladné a v souladu s postupy vnitrostatniho
prava doty¢éného clenského statu za predpokladu, Ze umoziiuji okamzity a u¢inny
vykon rozhodnuti Komise. Aniz je dotéeno pravo Spolecenstvi, u¢ini za timto ucelem
a v ptipadé€ fizeni pfed vnitrostatnimi soudy doty¢né ¢lenské staty vSechny nezbytné
kroky v rdmci jejich pravnich tadua, véetné docasnych opatieni.

Clanek 15
Promléeci lhita

1. Pravomoci Komise ve véci navraceni podpory podléhaji promlceci lhuté
deseti let.



2. Promlceci lhiita po¢ind dnem, kdy je protipravni podpora udélena piijemci
bud’ jako jednotliva podpora, nebov ramci rezimu podpory.

Jakékoli opatieni ptijaté Komisi nebo ¢lenskym statem jednajicim na zZadost Komise,
tykajici se protipravni podpory, prerusuje béh promlceci lhity. Kazdym prerusenim
pocind lhita bézet znovu. Promlceci lhtita se stavi po dobu, kdy je rozhodnuti Komise
predmétem jednani pied Soudnim dvorem Evropskych spolecenstvi.

3. Jakakoliv podpora, jejiz promlceci lhita uplynula, je povazovana za
existujici podporu.

KAPITOLA IV
RiZENI TYKAJICI SE ZNEUZITi PODPORY

Cldnek 16
Zneuziti podpory

Aniz je dotcen ¢lanek 23, mize Komise v pfipadech zneuZiti podpory zahdjit formalni
vySettovaci fizeni podle €l. 4 odst. 4. Clanky 6, 7,9 a 10, ¢€l. 11 odst. 1, ¢lanky 12, 13,

.....

KAPITOLA V
RIZENI TYKAJICI SE EXISTUJICICH REZIMU PODPORY

Cldnek 17
Spoluprace podle ¢l. 93 odst. 1 Smlouvy

1. Komise ziska od doty¢ného ¢lenského statu vSechny informace nezbytné pro
prezkoumani existujicich rezimi podpory podle ¢l. 93 odst. 1 Smlouvy, které
probéhne ve spolupraci s ¢lenskym statem.

2. Povazuje-li Komise existujici rezim podpory za neslucitelny nebo jiz
neslucitelny se spoleénym trhem, informuje doty¢ny Clensky stat o tomto predbézném
nazoru a poskytne dotyénému ¢lenskému statu moznost predlozit ve 1htité jednoho
meésice vyjadieni. V fadné odtivodnénych piipadech mize Komise tuto lhitu
prodlouzit.

Clanek 18
Navrh vhodnych opati‘eni
Pokud Komise, z hlediska informaci ptedlozenych ¢lenskym statem podle ¢lanku 17,
dospéje k nazoru, Ze existujici rezim podpory neni nebo jiz neni slucitelny se
spoleénym trhem, vyda doporuc¢eni navrhujici doty¢nému ¢lenskému statu vhodna

opatieni. Doporuceni mize navrhovat zejména:
a) podstatnou zménu rezimu podpory, nebo
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b) zavedeni procesnich pozadavk, nebo
c¢) zrusSeni doty¢ného rezimu podpory.

Clanek 19
Pravni nasledky navrhu vhodnych opatieni

1. Pokud doty¢ny ¢lensky stat piijme navrhovana opatieni a uvédomi o tom
Komisi, Komise toto zjisténi zaznamena a uvédomi o tom &lensky stat. Clensky stat je
svym piijetim provést vhodna opatfeni vazan.

2. Pokud doty¢ny ¢lensky stat neptijme navrhovana opatieni a Komise, poté co
vzala v ivahu argumenty doty¢ného clenského statu, stale povazuje tato opatteni za
nezbytna, zahaji Komise postup podle ¢l. 4 odst. 4. Clanky 6, 7 a 9 se pouziji
pfimétené.

KAPITOLA VI
ZUCASTNENE STRANY

Cldanek 20
Prava zucastnénych stran

1. Kazda zicastnéna strana mtize ptredlozit pfipominky podle ¢lanku 6 po
rozhodnuti Komise zah4jit formalni vySetiovaci fizeni. Kazdé zii€astnéné strané, ktera
piedlozila takové ptipominky, a kazdému ptijemci jednotlivé podpory je zaslana
kopie rozhodnuti ptijatého Komisi podle ¢lanku 7.

2. Kazda zicastnéna strana miize informovat Komisi o kazdé tidajné
protipravni podpofe a o kazdém udajném zneuziti podpory. Pokud se Komise
domniva, ze informace, které ma k dispozici, neposkytuji dostatecny zaklad

k vyjadfeni se k pfipadu, uvédomi o tom zi€astnénou stranu. Pfijme-li Komise
rozhodnuti v pfipadu tykajicim se predmétu zalezitosti, ke které byly poskytnuty
informace, zasle jednu kopii tohoto rozhodnuti zi¢astnéné strané.

3. Na svou zadost obdrzi zucastnéna strana kopii rozhodnuti podle ¢lanka 4 a 7,
¢l. 10 odst. 3 a ¢lanku 11.

KAPITOLA VII
KONTROLA

Clanek 21
Vyrocni zpravy

1. Clenské staty predlozi Komisi vyro&ni zpravy o viech existujicich rezimech
podpory, které nepodléhaji Zadné zvlastni oznamovaci povinnosti podminecnym
rozhodnutim podle ¢l. 7 odst. 4.

11



2. Pokud ¢lensky stat i pfes upominku nepiedlozi vyro¢ni zpravu, mize Komise
ohledné¢ ptislusného rezimu podpory postupovat v souladu s ¢lankem 18.

Clanek 22
Kontrola na misté

I. Ma-li Komise vdzné pochybnosti o plnéni rozhodnuti nevznést namitky,

kladnych rozhodnuti nebo podminecnych rozhodnuti ve vztahu k jednotlivé podpofte,

doty¢ny ¢lensky stat umozni provést Komisi kontrolu na misté, a to poté, co mu bylo

umoznéno piedlozit pfipominky.

2. Utednici zmocnéni Komisi jsou opravnéni za iéelem provéieni plnéni

doty¢ného rozhodnuti k nasledujicimu:

a) vstupovat do budov a na pozemky doty¢nych podnikd;

b) pozadovat na misté Gstni vysvétleni;

c) zkoumat ucetni knihy a jiné obchodni zdznamy a pozadovat ¢i pofizovat jejich
kopie.

Komisi mohou pomadhat, je-li to nezbytné, nezavisli odbornici.

3. Komise informuje doty¢ny ¢lensky stat o kontrole na misté a o totoznosti

zmocnénych Gfednikli a odborniki, a to pisemnou formou a v ptimétené dobé. Pokud

ma Clensky stat fadné odtivodnéné namitky vici vybéru odborniki Komisi, budou

odbornici jmenovani po spoleéné dohodg se lenskym statem. Utednici Komise a

odbornici zmocnéni provadét kontrolu na misté se prokazou pisemnym povérenim

provést kontrolu na misté blize urcujicim predmét a tcel kontroly.

4. Utednici, ktefi jsou zmocnéni ¢lenskym statem, na jehoZ Gizemi se ma konat

kontrola, mohou byt kontrole pfitomni.

5. Komise poskytne clenskému statu kopii kazdé zpravy vytvorené jako

vysledek kontroly.

6. Pokud se podnik protivi kontrole nafizené rozhodnutim Komise podle tohoto

¢lanku, doty¢ny Clensky stat poskytne Gfednikiim a odbornikiim zmocnénym Komisi

veskerou nezbytnou pomoc, aby jim umoznil provést kontrolu. Za timto ucelem

provede Clensky stat po konzultaci s Komisi nezbytna opatieni do osmnacti mésicii od

vstupu tohoto natizeni v platnost.

Clanek 23
Neplnéni rozhodnuti a rozsudkii

1. Neplni-li doty¢ny clensky stat podminecné nebo zdporné rozhodnuti,
zejména v pripadech uvedenych v ¢lanku 14, mtize Komise predlozit zalezitost pfimo
Soudnimu dvoru Evropskych spole€enstvi v souladu s ¢l. 93 odst. 2 Smlouvy.

2. Pokud Komise dospéje k nazoru, ze doty¢ny Clensky stat nesplnil rozsudek
Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi, miZe postupovat ve véci v souladu s
¢lankem 171 Smlouvy.
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KAPITOLA VIII
SPOLECNA USTANOVENI

Clanek 24
Profesni tajemstvi

Komise a ¢lenské staty, jejich ufednici a jini zaméstnanci véetné nezavislych
odbornikli zmocnénych Komisi nesmi zveiejnit informace, které ziskali pii pouzivani
tohoto nafizeni a které jsou predmétem profesniho tajemstvi.

Cldanek 25
Prijemce rozhodnuti

Rozhodnuti pfijata podle kapitol II, III, IV, V a VII jsou ur¢ena doty¢nému ¢lenskému
statu. Komise tato rozhodnuti bezodkladné ozndmi dotyénému ¢lenskému statu a
poskytne mu piilezitost, aby ji ozndmil, které informace povazuje za predmét
profesniho tajemstvi.

Cldnek 26
Zverejnovani rozhodnuti

1. Komise zvetejni v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi souhrnné
sdé€leni o rozhodnutich ptijatych podle €l. 4 odst. 2 a 3 a ¢lanku 18 ve spojeni s ¢l. 19
odst. 1. Souhrnné sdéleni obsahuje informaci o tom, Ze je mozné ziskat vyhotoveni
rozhodnuti v zdvazném jazykovém znéni ¢i znénich.

2. Komise zvetejni v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi rozhodnuti
pfijata podle ¢l. 4 odst. 4 v jejich zdvazném jazykovém znéni. V Utednim véstniku
vydavaném v jazycich odliSnych, nez je zavazné jazykové znéni, je zdvazné jazykové
znéni doprovazeno zavaznym shrnutim v jazyce tohoto Utedniho véstniku.

3. Komise zvetejni v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi rozhodnuti
pfijata podle ¢lanku 7.

4. V ptipadech, kdy se pouzije €l. 4 odst. 6 nebo €l. 8 odst. 2, zveiejni se v
Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi stru¢né sdélen.

5. Rada maze jednomysln€ rozhodnout o zvefejnéni rozhodnuti podle ¢l. 93
odst. 2 tfetiho pododstavce Smlouvy v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Clanek 27
Provadéci ustanoveni

Komise je v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 29 opravnéna piijmout
provadéci ustanoveni tykajici se formy, obsahu a jinych podrobnosti oznameni, a dale
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formy, obsahu a jinych podrobnosti vyro¢nich zprav, podrobnosti lhiit a vypoctu 1hiit
a urokové miry podle ¢l. 14 odst. 2.

Cldnek 28
Poradni vybor pro statni podpory

Ztizuje se Poradni vybor pro statni podpory (dale jen ,,vybor*).Sklada se ze zastupct
¢lenskych statt a predseda mu zastupce Komise.

Clanek 29

Konzultace vyboru

1. Komise konzultuje vybor pied pfijetim jakéhokoliv provadéciho ustanoveni
podle ¢lanku 27.
2. Konzultace vyboru se konaji na zasedani, které svold Komise. K ozndmeni o

svolani zasedani se ptikladaji projednavané navrhy a dokumenty. Zasedani se kona
nejdiive po uplynuti dvou mésicli od zaslani ozndmeni. Tato lhita mize byt

v naléhavych ptipadech zkracena.

3. Zastupce Komise ptedlozi vyboru navrh opatteni, kterd maji byt piijata.
Vybor zaujme stanovisko k navrhu ve lhité, kterou mize predseda stanovit podle
naléhavosti véci, v pfipad¢ nutnosti hlasovanim.

4. Stanovisko je uvedeno do zapisu; kromé toho ma kazdy ¢lensky stat pravo
pozédat, aby byl v tomto zapisu uveden jeho postoj. Vybor mize doporucit zverejnéni
stanoviska v Urednim véstniku Evropského spolecenstvi.

3. 5. Komise piihlizi co nejvice ke stanovisku vyboru. Sdéli vyboru,
jakym zplisobem jeho stanovisko zohlednila.

Clanek 30

Vstup v platnostToto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych
statech.

V Bruselu dne 22. biezna 1999.

Za Radu
predseda
G. VERHEUGEN
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